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1.Wichtige Sicherheits
Informationen

Warnung!

Bevor Sie ein Ladegerat der CX-Serie installieren oder
verwenden, missen Sie die folgenden
Sicherheitsinformationen sorgfaltig lesen.

1-1. Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

1-1-1.

1-1-2.

1-1-3.

1-1-4.

1-1-5.

1-1-6.
1-1-7.

1-1-8.

Fir den Innenbereich, setzen Sie das Akkuladegerat der CX-Serie keinem
Wasser, Nebel, Schnee oder Staub aus. Um das Brandrisiko zu verringern,
decken Sie das Luftungsgehause nicht ab oder blockieren Sie es nicht.

Um das Risiko von Feuer und Stromschlagen zu vermeiden, stellen Sie
sicher, dass die elektrischen Leitungen in gutem Zustand und nicht zu klein
sind.

Laden Sie keine nicht aufladbaren Batterien auf.

Trennen Sie das Wechselstromnetz, bevor Sie die Verbindungen zur
Batterie herstellen oder trennen.

Nur das Netzkabel mit IEC-Kupplung darf an das Ladegerat angeschlossen
werden.

Laden Sie niemals eine gefrorene Batterie auf.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, versuchen Sie nicht es zu verwenden.
Es muss durch eine qualifizierte Person ersetzt werden.

Beim Laden und Beschadigen kdnnen korrosive Substanzen aus der
Batterie entweichen. Bitte lagern und lade sie Batterienn in einem
geeigneten Bereich.



1-2. Batterie VorsichtsmafRnahmen

1-2-1. Wenn Batteriesaure lhre Haut oder Kleidung beriihrt, waschen Sie sie
sofort mit Wasser und Seife ab.

1-2-2. Wenn Batteriesaure lhre Augen beriihrt, waschen Sie sie mindestens 20
Minuten lang mit kaltem, flieBendem Wasser aus und suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

1-2-3. In der N&he der Batterie niemals rauchen oder Funken oder Flammen
erzeugen.

1-2-4. Lassen Sie keine Metalle auf die Batterie fallen.

Die daraus resultierende Beschadigung der Batterie oder anderer
elektrischer Teile kann eine Explosion verursachen.

1-2-5. Entfernen Sie personliche Metallgegenstande wie Ringe, Armbander,
Halsketten und Uhren, wenn Sie mit Bleibatterien arbeiten. Es kann zu
Kurzschlissen und sehr hohen Temperaturen kommen, wodurch
Metallteile schmelzen kdnnen.
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2.Eigenschaften

* Universeller AC-Eingang mit aktiver PFC

* Kompatibel mit Blei-Saure-, Lithium-lonen-, Gel- und AGM-Batterien
* Unterstitzung der Fernbedienung CR-1 als optionales Zubehor

* Spannungs- / Temperaturkompensation

* 2-stufige Liftergeschwindigkeitssteuerung (Schlafmodus)

* Ausgangsleistung OK-Signal

* Alarmsignal Ausgabe

* Hohe Effizienz und hohe Zuverlassigkeit

* Integrierte Batterie-Rettungsfunktion

* Integrierter Extra-Second-Battery (ESB) -Zusatz Batterie Ausgang

» Schutz vor Kurzschluss / Uberspannung / Ubertemperatur / Brown-Out
¢ 2G Vibrationstest bestanden



2-1.Ladekurve der Batterie
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Figure 1. CX series Battery Charging Curve
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2-1-1. Bulk Stage (konstanter Strom)

Zu Beginn des Ladevorgangs wird die entladene Batterie mit
konstantem Strom (maximaler Ladestrom) geladen, bis die
Batteriespannung die eingestellte Ladespannung erreicht
(siehe 3-2 Lademoduseinstellung).

2-1-2. Absorptionsstufe (konstante Spannung)

Die Dauer der Absorptionsladung hangt vom Batteriestatus
ab.

Bevor Sie zur Absorptionsstufe wechseln, wartet das Ladegerat
zwei Minuten lang und 1adt dann mit konstanter Spannung, bis
die Batterie vollstandig geladen ist.

Sobald die Batterie voll geladen ist oder der Ladestrom fir 15
Minuten unter 6,25% des Nennladestroms liegt, endet die
Absorptionsstufe.

2-1-3. Float Stage

Nach der Absorptionsstufe schaltet das Batterieladegerat in die
Schwimmphase um, halt die Batterie bei 100% Ladung, ohne die
Batterie zu Uberladen oder zu beschadigen. Dies bedeutet, dass
das Ladegerat standig mit der Batterie verbunden bleiben kann.

2-1-4. Uberarbeitungsstufe

Alle 14 Tage schaltet das Batterieladegerat fur 85 Minuten
wieder in den Bulk-Modus, um den Akku wieder zu beleben.
Dies beugt Ermidungserscheinungen wie Sulfatierung vor.



2-2. Spezifikation

Modell CX1215 CX1225 CX1235 CX1250 CX1280
Batterie Typ Bleiséaure / Li-lon / Gel / AGM
Standard . o
14.4V [ 14.7V (Wahlen Sie mit S1 DIP-Schalter)
Startladespannung
Standard . —
13.8V / 13.5V (Wahlen Sie mit S1 DIP-Schalter)
Ladeerhaltungsspannung
Nennstrom 15A 25A 35A 50A 80A
Ausgang | Hauptausgang 1 2 2 3 3
ESB-Ausgabe zusatz Batterie 1 1 1 -- -
ESB Ausgangsspannung /
13.8V/2A 13.8V/2A 13.8V/I2A - -
-strom zusatz Batterie
Akku-Lademodus 3-stufige Ladefahigkeit IUOU
Isolationstyp aktiver Leistungs-MOSFET an jedem Ausgangsanschluss
Einzelausgangsstrombegren. 15A | 25A | 35A | 40A | 40A
Nennspannung 100~240VAC (100~120VAC nur fir UL458)
Spannungsbereich 90~264VAC (90-132VAC nur fiir UL458) (Siehe 2-2-2 Bewertungsskala)
Eingang Frequenzbereich 47~63Hz
Leistungsfaktor (Typ.) PF > 0.92 bei voller Belastung
Efficiency (Typ.) bei 230Vac 87% | 87% |  87% | 8% |  81%
Der Strom wird 30 sek auf <1A reduziert, wird 30 Sekunden lang ausgefiihrt
Kurzschluss
und dann ausgeschaltet
. 17,5 V £ 1%, Schutzart: Herunterfahren des Ausgangs (Wiederherstellung
Uberspannung .
Schutz nach dem Zuriicksetzen des Wechselstroms)
Charger Over Temperatur 100 + 5 ° C wird vom Kihlkorper erkannt
Ubertemperatur 52 + 5 ° C (optionaler Temperatursensor)
Autom. Wiederherstellung nachdem Temperatur vom Kiihlkérper unter 50 °C sinkt
Alarm Signal NC./NO. Relaiskontaktausgang(Bitte beachten Sie Alarme Signal&Luftersteuerung)
. 12V : -10mv / 0.5°C mit COTEK Temperatursensor
) Temp. Kompensation .
Funktion 24V : -20mv / 0.5°C mit COTEK Temperatursensor
Schlafmodus Mit Fernbedienung und DIP-Schalter S1-4 (siehe Abschnitt 3-2)
Fernbedienung Unterstitzt COTEK Fernbedienung CR-1 (Siehe Abschnitt 3-6 und 3-7)
Arbeitstemperatur -20~40°C (Siehe 2-2-2 Bewertungsskala)
Arbeitsfeuchtigkeit 20~90% RH nicht kondensierend
Umgebung - N
Temperaturkoeffizient +0.03% (0~50°C)
Vibration 10 ~ 500Hz, 2G 10min. / 1 Zyklus Zeitraum fur 60min. jeweils entlang X, Y, Z-Achsen.,
Sicherheitsstandards zertifiziert nach EN 60335-1, EN 60335-2-29, UL458 (nur fiir CX1235/1250/1280)
Spannungsfestigkeit 1/P-O/P: 4242VDC, I/P-FG: 1768VDC, O/P-FG: 707VDC
Sicherheit | Isolationswiderstand 1/P-O/P: 100M Ohms / 500VDC
& zertifiziert nach EN 55022; EN 61204-3; EN 55014-1
EMC zertifiziert nach EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 61204-3; EN 61000-6-3
EMC Standards e
zertifiziert nach EN 55024; IEC 61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11; ENV 50204; EN
61000-6-1; EN 55014-2
. Abmessung (BxHxL) 183x72x243 mm 183x72x263 mm [213x77x272 mm [213x77x312 mm
Sonstiges

Gewicht

1.7 kg 1.9 kg 3.1kg 4.0kg

16k |

6Achtung: Die Spezifikationen kdnnen sich ohne vorherige Ankiindigung andern!
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Modell CX2415 | CX2425 | CX2440
Batterie Typ Bleisaure / Li-lon / Gel /| AGM
Standard « .
28.8V /29.4V (wahlbar mit S1 DIP Schalter )
Startladespannung
Standard . .
27.6V [ 27V (wahlbar mit S1 DIP Schalter)
Ladererhaltungsspannung
Nennstrom 12.5A 25A 40A
Ausgang Hauptausgang 2 3 3
ESB Ausgang - - -
ESB Ausgangsspannung/-
strom
Akku-Lademodus 3-stufige Ladefahigkeit IUOU
Isolationstyp aktiver Leistungs-MOSFET an jedem Ausgangsanschluss
Einzelausgangsstrombegren 12.5A 25A 40A
Nennspannung 100~240VAC (100~120VAC only for UL458)
Spannungsbereich 90~264VAC (90-132VAC only for UL458) (Refer to 2-2-2 de-rating curve)
Eingang Frequenzbereich 47~63Hz
Leistungsfactor (Typ.) PF > 0.92 bei voller Belastung
Efficiency (Typ.) at 230Vac 90% 90% | 90%
Der Strom wird 30 sek auf <1A reduziert, wird 30 Sekunden lang ausgefiihrt
Kurzschluss
und dann ausgeschaltet
.. 35V £ 1%, Schutztyp: Herunterfahren des Ausgangs (Wiederherstellung nach
Uberspannung .
Schutz dem Zurlicksetzen des Wechselstroms)
Charger Over Temperatur 100 + 5 ° C wird vom Kiihlkérper erkannt
Ubertemperatur 52 + 5 ° C (optionaler Temperatursensor)
Autom. Wiederherstellung nachdem Temperatur vom Kiihlkérper unter 50 °C sinkt
Alarm Signal NC. / NO. Relaiskontaktausgang (Bitte beachten Sie Alarme Signal&Lftersteuerung)
. 12V : -10mv / 0.5°C mit COTEK Temperatursensor
) Temp. Kompensation . .
Funktion 24V : -20mv / 0.5°C mit COTEK Temperatursensor
Schlafmodus Mit Fernbedienung und DIP-Schalter S1-4 (siehe Abschnitt 3-2)
Fernbedienung Unterstitzt COTEK Fernbedienung CR-1 (Siehe Abschnitt 3-6 und 3-7)
Arbeitstemperatur -20~40°C (Siehe 2-2-2 Bewertungsskala)
Arbeitsfeuchtigkeit 20~90% RH nicht kondensierend
Umgebung —
Temperaturkoeffizient +0.03% (0~50°C)
Vibration 10 ~ 500Hz, 2G 10min. / 1 Zyklus Zeitraum fiir 60min. jeweils entlang X, Y, Z-Achsen.|
Sicherheitsstandards zertifiziert nach EN 60335-1, EN 60335-2-29, UL458 (nur fiir CX2425/2440)
Spannungsfestigkeit 1/P-O/P: 4242VDC, I/P-FG: 1768VDC, O/P-FG: 707VDC
Sicherheit | Isolationswiderstand 1/P-O/P: 100M Ohms / 500VDC
& zertifiziert nach EN 55022; EN 61204-3; EN 55014-1
EMC zertifiziert nach EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 61204-3; EN 61000-6-3
EMC Standards .
zertifiziert nach EN 55024; IEC 61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11; ENV 50204; EN
61000-6-1; EN 55014-2
) Abmessung (BxHxL) 183x72x243 mm 213x77x272 mm 213x77x312 mm
Sonstiges

Gewicht

1.6 kg 2.9 kg 3.9 kg

Achtung: Die Spezifikationen kdnnen sich ohne vorherige Ankiindigung éndern!




2-2-1. Ladestrom im Vergleich zur Umgebungstemperatur-

Abnutzungskurve
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Abbildung 2. Ladestrom in Abhéngigkeit von der Umgebungstemperatur

2-2-2. Ladestrom im Vergleich zur Eingangsspannungs-
Temperaturdegradierungskurve
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Abbildung 3. Ladestrom im Vergleich zur Eingangsspannungs-Temperatur-
Verringerungskurve



COTEK

2-3.Mechanische Zeichnungen

CX1280, CX2440

CX1250, CX2425

CX1235

CX1215, CX1225,
CX2415

Abbildung 4. Mechanische Zeichnungen

Modell A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm)
CX1215 243 54.2 135.0 183 6.5 72
CX1225 243 54.2 135.0 183 6.5 72
CX1235 263 56.7 150.0 183 6.5 72
CX1250 272 60.2 152.0 213 6.5 77
CX1280 312 65.2 182.0 213 6.5 77
CX2415 243 54.2 135.0 183 6.5 72
CX2425 272 60.2 152.0 213 6.5 77
CX2440 312 65.2 182.0 213 6.5 77




2-3-1. CX1215/ 1225/ 1235 / 2415 (Frontblende)
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Abbildung 5. CX1215 Frontblende
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Abbildung 6. CX1225/ 1235/2415 Frontblende

Frontblende

AC Eingang (IEC) Status LED

ESB Ausgang (Zusatz Batterie)

(nur CX 1215/1225/1235) CN2

DC Ausgang - TEMP/CN3

CN4

O® Q©

DC Ausgang +

Dip Schalter 1 (S1)

Hinweis: Eine detaillierte Beschreibung zu Punkt 5
(Dip Switch S1) finden Sie in Abschnitt 3-2

Y lelole| ole
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2-3-2. CX1215/ 1225/ 1235 / 2415 (Ruckwand)
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Abbildung 7. CX1215 / 1225/1235/2415 Riickwand
Rickwand
@) |Netzschalter | ® |Li]fter
2-3-3. CX1250/ 1280 / 2425 / 2440 (Frontblende)
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Abbildung 8. CX1250 / 1280/2425/2440 Frontblende

Frontblende
@ | AC Eingang (IEC) ® | Status LED
@ | DC Ausgang - ® | CN2
(® | DC Ausgang + @ | TEMP/CN3
@ | Dip Schalter 1 (S1) CN4
z Hinweis: Eine detaillierte Beschreibung zu Punkt 4
(Dip Switch S1) finden Sie in Abschnitt 3-2

1
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2-3-4. CX1250/ 1280 / 2425 | 2440 (Rickwand)
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Figure 9. CX1250/1280/2425/2440 Riickwand
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3.Produkt Beschreibung

Die folgenden Modelle sind von der COTEK

Advanced Batterieladegerat CX Serie erhaltlich:

Modell Anzahl der Unterstiitzung ESB
ode Versorgungsbatterie (Zusatz Batterie)
CX1215 1 Ja
CX1225/ CX1235 2 Ja
CX1250/ CX1280 3 Nein
CX2415 2 Nein
CX2425 | CX2440 3 Nein
3-1. Konfigurationen
3-1-1. Standardzubehor
Nummer A | B C D
Beschreibung Kupfer Bus Schraube | AC Stromkabel
. S R
Diagram <
Me:z)e CX1215| CX1225| CX1235 | CX1250 | CX 1280 | CX 2415 | CX 2425 | CX 2440
A X 1St 1St X X 1St X X
B X X X 1St 1St X 1St 1pcs
C X 2St 2St 3St 3St 2St 3pcs 3pcs
D 1St 1St 1St 1St 1St 1St 1pcs 1pcs
3-1-2. Optionales Zubehdr
Nummer A B C
Beschreibung| Ring Anschluss | Batterie Temp.Sensor |Fernbedienung
>
Diagram '\\\’\‘ \‘r'/
&’ e

13
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Nummer | CX1215 CX1225| CX1235| CX1250| CX1280| CX2415| CX2425 | CX 2440
A 25t 35t 35t 5St 5St 3St 5St 5St
B 1St 1St 1St 1St 1St 1St 1St 1St
C 1St 1St 1St 1St 1St 1St 1St 1St
3-2. S$1 Einstellungen
3-2-1. Dip Schalter Einstellung
12V | 24V 12V | 24V
Status 1 2 3 4 cc/cv Float
CC wechselzuCV | ON X OFF X 14.4V | 28.8V -
Spannung OFF X OFF X 14.7V 1 29.4V -
Erhaltungs X ON | OFF X - 13.5V /27.0V
spannung X | OFF | OFF | X 13.8V / 27.6V
Power Modus | OFF | OFF | ON X 13.2V / 26.4V
(Stromgrenze OFF | ON ON X 13.8V / 27.6V
Ausgangsspannung) ON | OFF | ON X 14.4V | 28.8V
Fernbedienung ON ON ON X
X X X ON
Schlafmodus X X X OFF — —
X: nicht zutreffend
3-2-2. Standardeinstellung
Modell 12V Serie 24V Serie
Ccc/cv 14.4V 28.8V
Erhaltung 13.8V 27.6V
Power Modus Off Off
Fernbedienung Off Off
Ventilator Full Speed Full Speed
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3-3. Ladestatus-LED-Anzeige

Ladestatus

LED Anzeige

Hauptladephase-1

Orange schnell

Hauptladephase-2

Orange langsam

Ausgleichsladephase-1

Orange konstant

Ausgleichsladephase-2

Grin konstant

Erhaltungsphase

Grin blinkend

LED-Farbwechsel

bei Statusénderung

3-4. Fehleranzeige

Fehlerstatus LED Status Beschreibung
El d Der Ausgangsstrom wird auf <1V reduziert
ngang oder
gang Rot konstant AC I/P instabil
Ausgang -
Ausgangssicherung durchgebrannt
Batterie Giberhitzt (die Anzeige ist
nur verfiigbar, wenn der COTEK-
Temperatursensor angeschlossen ist)
Temperatur Rot schnell | (oL Batterie unterkunhlt (die Anzeige ist
nur verfligbar, wenn der COTEK-
Temperatursensor angeschlossen ist)
Ladegerat Uberhitzt (Kiihlkorper)
Batterieliberspannun
Batterie - P g
Rotlangsam | - — — _ _ _ Batterieunterspannung oder Ausgangs-
spannung unterspannung im C.C. Modus.
Ventilator Rotes Licht . .
. . . s - | Lufteranomalie
Anomalie blinkt zweimal
Rot langsam .
ESB Fehler gsam | _ _ _. ESB kein Ausgang / Kurzschluss
alle 2 sek.

15
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3-5. Pin Belegung CN2 - Fiir Alarm Signal und
Ventilator Steuerung

Normal geschlossen

Normal geoffnet

COM

12
B

Schlafmodussteuerung |()|C)

345
HIRIE

OO0

A WN|=

Masse

4-5kurzgeschl

Schlafmodus an

4-5 offen

Schlafmodus aus

3-6. Schlafmodus

# | CR-1 | cN2™" | Schlafmodus Liiftergeschwindigkeit
Der Lufter arbeitet entsprechend

A | OFF | OFF OFF der Kuhlkdrpertemperatur und
dem Ladezustand

B | OFF ON ON Lifter arbeitet mit 50% Leistung

C| ON | ON | (1igRbhiar) | Lufter stop

D| ON | OFF | (TieRMiap | Lfter stop

Wenn das Ferit mit der CR-1** auf Schalfmodus gestellt wurde, lduft das Gerit
nach 8h wieder auto-matisch im normalen Lademodus. Bitte nutzen Sie CN2 um
den Schlafmodus auf EIN/AUS zu stellen

*1 : Siehe 3-5.
*2 1 CR-1 ist die CX-Fernbedienung, der Schlafmodus kann mit
dieser Fernbedienung eingestellt werden.

3-7. Pin Belegung CN3 — Fur Temperatur-
sensor & Fernbedienung

R_VCC

Masse

TEMP

BAT-

1

DATAI/O

OB {WIN|~

NC.

RJ-11 6P6C

6
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3-8. Pin Belegung CN4 - Fiir Fernbedienung

R_VCC
BAT-
NC.
BAT-
DATA I/O
NC.

1 6
RJ-11 6P6C

O[O IN|I~

3-9. Pin Belegung ESB Anschlusse
CX1215/1225/1235

+ | VCC

+
1

- Masse

5

3-10. Temperaturkompensation
e CX12XX serie modell

150
14.7VDC
145
A
14.2yDC "SOrtoy;,
140 < Plion
> > A
> o,
= 135 1avoe TN B ADC
4 N — -3.33mV /°C percell |
£ 10
i
2
< 125
R S
12.0 Batteriespannung
52°C
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# In der CV = 14.7V und float = 13.8V Situation.
Befolgen Sie diese Regel in anderen Situationen.
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Abbildung 10. CX12xx Modell Temperaturkompensation
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e (CX24XX serie modell

30.0
29.4VDC
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24.0 Batteriespannung |
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52°C !

Temperaturkompensationskennlinie
30 |20 10 lols [0 20 30 |40 [s0 leo (Ladespannung tiber Temperatur)
Batterie Temperatur °C

% In der CV = 29,4 V und Float = 27,6 V
Situation. Befolgen Sie diese Regel in anderen
Situationen.

Abbildung 11. CX24xx-Modell Temperaturkompensation

3-11. Batterie Ladekurve bei Tiefentladung

Bei einer Tiefenentladung der Batterie (wenn Batteriespannung
unter 10 V) reduziert das CX Ladegerat den Ladestrom um
weiteren Schaden an der Batterie zu verhindern.

Die nachfolgende Kurve gilt nur fur Blei-Saure und AGM
Batterien.

Rating current

12.5%
Rating current | |

1.28V 10V
2.56v 20V Abbildung 12. Blei-Séure- und AGM-Batteriekurve
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3-12. Auswahl des Ladegerites (unverbindliche Empfehlung)
* 12 Volt Batterie

o geschatzte
COTEK Modell| Batterkapazitat Ladezeit in Std
CX1215 50~80Ah 6~24
CX1225 80~125Ah 6~24
CX1235 125~175Ah 6~24
CX1250 175~250Ah 6~24
CX1280 250~400Ah 6~24

Die oben genannte Ladegerat Empfehlung beruht auf der Berechnung
Batteriekapazitat multipliziert mit 0,2~0,3. Beispiel: 100 Ah Batterie

* 0,2~0,3 = 20 A~30 A, in diesem Fall nehmen Sie den CX 1225..

e 24 \olt Batterie

geschatzte

COTEK Modell| Batterkapazitat Ladezeit in Std

CX2415 50~80Ah 6~24
CX2425 80~125Ah 6~24
CX2440 125~200Ah 6~24

Die oben genannte Ladergerat Empfehlung beruht auf der Berechnung
Batteriekapazitat multipliziert mit 0,2~0,3. Beispiel: 100 Ah Batterie

*0,2~0,3 = 20 A~30 A, in diesem Fall nehmen Sie den CX 2425.

3-13. Empfehlung fiir Batterie Spannung

* Blei-Gel Typ (Max. Spannung von 14,1V /28,2 V)
* AGM Typ (Max. Spannung von 14,4 V / 28,8 V)
* Blei-Saure (Max. Spannung von 14,8 V /29,6 V)
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3-14. Beschreibung der Liiftergeschwindigkeit

Der Lifter wird durch Last und Kiihlkorpertemperatur bestimmt.

1. Liftergeschwindigkeit 100%: unter einer der folgenden Bedingungen
a. geladen = 75%
b. geladen = 50% und Kiihlkdrpertemperatur = 50 °C
c. Kihlkérpertemperatur = 75 C

2. Luftergeschwindigkeit 50%:
a. Kihlkorpertemperatur = 67.5C
oder

b. Stellen Sie CX in den Schlafmodus, indem Sie DIP4 (siehe 3-2) einstellen
1. a, b, oder c trifft zu

3. Luftergeschwindigkeit 0%:
a. geladen < 75% und Kihlkérpertemperatur < 35°C oder

b. Schlafmodus durch CR-1 aktiviert
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4.Montageanleitung
Ladegerat

Beachten Sie bei der Auswahl des Installationsortes die
folgenden Anweisungen:

* Installieren Sie das Ladegerat nicht in folgenden Situationen:

<~ In feuchten Umgebungen

< In staubigen Umgebungen

<~ In der Nahe von brennbaren Materialien
<~ In Bereichen mit explosionsgefahr

* Der Aufstellort muss gut beliiftet sein. Eine Liftungsanlage
ist zwingend erforderlich bei Einsatz in kleinen und
geschlossenen Raumen. Der Abstand um das Gerat herum
muss mindestens 25 cm betragen.

* Der Lufteinlass an der Frontblende und der Luftauslass an der
Ruckwand mussen frei bleiben.

* Bei Umgebungstemperaturen tber 40 ° C (z. B. in Motor- oder
Heizraumen oder bei direkter Sonneneinstrahlung) kann die Warme
aus dem Ladegerat unter Last zu einer verminderten Leistung fiihren.

* Das Ladegerat muss auf einer ebenen und ausreichend stabilen
Oberflache installiert werden.
¢ Installieren Sie das Ladegerat nicht im selben Bereich wie die Batterien.

* Installieren Sie das Ladegerat nicht Gber Batterien, da diese korrosive
Schwefelddmpfe abgeben kdnnen, die das Gerat beschadigen.

Hinweis!
A Stellen Sie vor dem Bohren von Lochern sicher, dass

keine elektrischen Kabel oder andere Teile des Fahrzeugs
durch Bohren, Sagen und Feilen beschadigt werden
kdénnen.
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Fir die Installation und Montage bendétigen Sie folgende

Werkzeuge:

* Stift zum markieren

* Bohrereinsatze

* Bohrer

* Schraubenzieher

Um das Ladegerat an Ort und Stelle zu sichern, benétigen Sie:

* Maschinenschrauben (M4) mit Unterlegscheiben und selbstsichernden
Muttern oder

* Blechschrauben oder Holzschrauben

Befestigen Sie das Ladegerat wie folgt:

* Halten Sie das Ladegerat gegen den Installationsort

* Markieren Sie die Befestigungspunkte

* Befestigen Sie das Ladegerat mit einer Schraube durch jedes
Loch in den Haltern
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4-1. Anschlussdiagramm des Batterieladegerats

Modell Beschreibuni Anschlussdiagramm
CX1215 15A MAX
L
1 [ Isensor]
e
12v
Batterie
« 11+12
CX1225 :
CX1225 | 25AMAX
CX1235
CX1235:
35A MAX

CX1225 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 40A

CX1235 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 50A
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Modell Beschreibuni Anschlussdiagramm
L ]
- 11+12 A
CX2413 12.5A MAX
sensor] — - 1
BE:tZrie bedienung DC Last
*Morl2 o =l InnnnnD |
CX1225 : -
CX1225 25A MAX
CX1235
CX1235:
35A MAX

| [—

+ —
DC Last

+ —
Extra zweite

12v i
Batterie

Batterie

12v
Batterie

CX1225 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 40A
CX1235 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 50A
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Modell Beschreibuni Anschlussdiagramm

i i = i 5

‘M orl2 ‘ woow
CX2415
12.5A MAX
A F M M
N N
Ll
+ - + — ¥ —
Fern-
24V 24V . DC Last
Batterie Batterie bedienung asf

Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 23A

AC INPUT

| f:J F {

(I 000000001y

I

« 1M+12+13
CX1250 :
CX1250 50A MAX
CX1280

CX1280 :
80A MAX

+ - + =
Fern-
12v i DC Last
Batterie bedienung

CX1250 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 80A
CX1280 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 125A
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Modell Beschreibuni Anschlussdiagramm
\ o5 o @ﬂﬂ scumur [
: 0 =

- 1+12+13 S

CX2425 : 00000000\@
CX2425 25A MAX Woonow
CX2440

CX2440 :

40A MAX

Fern-
bedienung

DC Last

24V
Batterie

CX2425 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 40A
CX2440 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 80A
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9.Fehlerbehebung

LED Anzeige Ursache Losung
Batterieunterspannung | Kontrollieren Sie die Batterie. Schalten
Rot, langsam oder Sie das CX-Ladegerat aus und dann
blinkend Batterieiberspannung | wieder ein.
Defekte Batterie Ersetzen Sie die Batterie
Verbessern Sie die Bellftung des
CXLadegerétes oder der Batterie. Stellen
Rot, schnell .. ) Sie sicher das keine Liftereinlasse
. Uberhitzung . . o L
blinkend blockiert sind. Wenn nétig sorgen Sie fur

eine geringere Umgebungstemperatur.

Rot, permanent
leuchtend

Kurzschluss
oder Verpolung

Verbinden Sie die Batterie mit den
richtigen Polen an das CX-Ladegerat.
Beheben Sie den Kurzschluss.
Kontrollieren Sie die Sicherung und wenn
nétig wechseln Sie die Sicherung aus.

Rot, blinkt schnell doppel|

Lifterprobleme

Kontrollieren Sie Lifter auf Beschadigungen od
Verschmutzungen

Rot, langsam

blinkend, alle 2 sek.

Fehler bei der

Starterbatterieverbindung

Kontrollieren Sie die Starterbatterieverbindung
auf Kurzschluss.
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6.Garantieerklarung
6-1. Warnung

Offnen oder zerlegen Sie das Ladegerat nicht.
Der Versuch kann zu Stromschlagen oder Feuer
fuhren

6-2. Garantie

Wir garantieren flr dieses Produkt fiir einen Zeitraum von 24
Monaten ab Kaufdatum gegen Material- und Verarbeitungsfehler.
Falls Sie defekte Ladegerate reparieren oder austauschen
missen, wenden Sie sich bitte an den lokalen COTEK-Handler.

Diese Garantie gilt als ungliltig, wenn das Gerat missbraucht,
verandert oder versehentlich beschadigt wurde. COTEK haftet
nicht fir Folgen die durch Fehler des Benutzers entstehen.

Import und Service durch:

MHM Marketing Manfred Herrmann
Technologiepark 20 - 91522 Ansbach
GERMANY

Tel.: 0981 - 482 386 40

Fax.: 0981 - 482 386 49
info@mhm-marketing.com

Hersteller:

COTEK

No0.33, Sec. 2, Renhe Rd., Daxi Dist., Taoyuan City 33548, Taiwan
Phone : +886-3-3891999 FAX : +886-3-3802333
http @ // www.cotek.com.tw
2017.01._A0
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